
Глава 51

Я проснулся от холода.

Когда мое сознание вернулось, происходило слишком много вещей, которые я не понимал.

Когда я заснул?

Я помню, как лежал лицом вниз. Когда я перевернулся на спину?

Почему я связан?

Почему я голый?

«Ты проснулся священник сама?»

Сестра Мария смотрит на меня сверху вниз.

Это странно. В ее глазах видно смех. В них есть зло, которого раньше не было.

«Уфуфуфу.»

Облизав губы, сестра Мария сняла одежду.

Ее громоздкая одежда упала, чтобы показать ее огромные груди.

Г ранг?

Нет, это камень демона низкого ранга.

Они очень твердые и полные, но они - тип, который распадается, когда они падают.

Они не идеальны, но неидеальные вещи обладают очаровательной красотой.

Они действительно очень хорошие.

Нет, подожди. Что-то не так.

«Почему ты снимаешь свою одежду?»

«Они будут залиты кровью, если я не ...»

Ее первый раз?

Нету. Это не похоже на это.

Не обращая на меня внимания, сестра Мария снимает свой последний предмет одежды.

* Цу !!!

Я быстро использовал оценку на сестре.

[Имя] Сестра Мария Мистея (псевдоним) Гаасу (настоящее имя)



[Возраст] 89

[Раса] Трупоядный демон (Гуура)

[Lv] 47

[Статус] Мимикрия.

[HP] 272/272

[MP] 39/48

[Атака] 196

[Оборона] 78

[Физическая сила] 240

[Интеллект] 112

[Ловкость] 72

[Навыки] Мимикрия: может принимать форму человеческой женщины.

[Примечания] Гуура - женщина-упырь. Они принимают форму красивой женщины и едят
мужчин, которые влюбились в их сексуальную привлекательность.

«А Гуура, да? ……»

"Ой? Только экзорцисты могут видеть мою истинную природу. Вы действительно истинный
экзорцис? Ну, на самом деле это не имеет значения, когда вы связаны».

«Могу я хотя бы задать вам несколько вопросов?»

"Все в порядке. У нас впереди долгая ночь. Я исполню это последнее желание. Я могу
заставить тебя чувствовать себя хорошо, если хочешь?» - сказал гуура с вульгарным смехом.

Я проигнорировал ее слова и задал свои вопросы.

«Ты съела всех этих пропавших людей?»

"Да. Всех. Священника тоже.»

«Вы подставили бывшего священника».

«Ааа. Это было весело. Я покрыла его одежду кровью, пока он спал, и влила кровь в рот.
Наблюдать, как священник моет свою окровавленную одежду, и плачет было очень
зрелищным. Он честно думал, что одержим и убил всех пропавших людей».

«Людей этой деревни так легко поймать. Все, что требуется, это маленький взгляд, и они
поведутся на уловку. Прямо как ты."

У нее нет чести.



«А как же вдова?»

«Эта женщина любила других женщин. Люди исповедуют все свои секреты в церкви. Я знаю их
всех. Все, что нужно было, - это тихий шепот ей на ухо, чтобы заставить ее жирное тело
извиться. Она призналась мне, краснея. Было так трудно не смеяться.»

Она очень мелочна.

«Мой последний вопрос. Почему ты не убила меня, пока я спал?

«Фуфуфу. Я хотела видеть, как твое лицо искажается страхом. Я хотела услышать твой голос,
когда я буду поедать твою печень. Вот как я съела всех тех людей».

«Вы, вероятно, смешали снотворное вместе с супом».

«Ааа. Фуфуфуфу. Я разочарована тем, что ты не захотел моего тела », - сказала гуура,
поднимая одну из ее грудей.

Возможно, я был очень взволнован раньше, но сейчас это место не шевелится.

Я имел в виду мое сердце!

"Ни за что….»

Гуура поднимает брови от моих слов.

"Что вы имеете в виду?"

«Я больше не буду играть. У тебя есть последние слова? Последнее желание?»

"Ты идиот! Что ты будешь делать со связанными руками и ногами?»

«Я не буду ничего делать. Сделай это."

Бали и Банперо, которые стояли у меня на столе, с большой скоростью выстрелили в голову
гуура своими лазерами.

В голове гууры появилось 6 отверстий, и оно упало на пол мертвым.

Я проверил с оценкой просто чтобы быть уверенным, что он был мертв.

На этом серия инцидентов закончилась.

Я снова чувствую запах сточных вод, от которых я чувствую запахи. Я думаю, это был тот
парень.

Той ночью я спал в отдельной комнате и покинул деревню Хофкинс до рассвета, как и
планировалось.

Когда ночь закончится, жители деревни обнаружат труп гууры, и вся деревня превратится в
улей, но это не мое дело.

Я не детектив, который несет ответственность за объяснение преступления.

Я искатель приключений, чья обязанность - раскрыть правду о лабиринте.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/17633/616306


